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AMENDMENT 001

This amendment is raised to amend the Canadian Content Certification. The Request for Proposal is
amended as follows:

1) DELETE paragraph 1.5 Canadian Content, in its entirety, and replace with:

15 Canadian Content
The requirement is conditionnally limited to Canadian goods.

2) In paragraph 4.1 — Evaluation Procedures, ADD the following:

c) The evaluation team will determine first if there are two or more bids with a valid
Canadian Content certification. In that event, the evaluation process will be limited to the
bids with the certification; otherwise, all bids will be evaluated. If some of the bids with a
valid certification are declared non-responsive, or are withdrawn, and less than two
responsive bids with a valid certification remain, the evaluation will continue among those
bids with a valid certification. If all bids with a valid certification are subsequently declared
non-responsive, or are withdrawn, then all the other bids received will be evaluated.

3) DELETE PART 5 — CERTIFICATIONS AND ADDITIONAL INFORMATION, in its entirety; and
replace with:

PART 5 — CERTIFICATIONS AND ADDITIONAL INFORMATION
Bidders must provide the required certifications and additional information to be awarded a contract.

The certifications provided by Bidders to Canada are subject to verification by Canada at all times. Unless
specified otherwise, Canada will declare a bid non-responsive, or will declare a contractor in default if any
certification made by the Bidder is found to be untrue whether made knowingly or unknowingly, during the
bid evaluation period or during the contract period.

The Contracting Authority will have the right to ask for additional information to verify the Bidder’'s
certifications. Failure to comply and to cooperate with any request or requirement imposed by the
Contracting Authority will render the bid non-responsive or constitute a default under the Contract

5.1 Certifications Required with the Bid
Bidders must submit the following duly completed certifications as part of their bid.

5.1.1 Integrity Provisions - Declaration of Convicted Offences
In accordance with the Integrity Provisions of the Standard Instructions, all bidders must provide
with their bid, if applicable, the declaration form available on the Forms for the Integrity Regime
website (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/declaration-eng.html), to be given further
consideration in the procurement process.

5.1.2 Additional Certifications Required with the Bid
5.1.2.1 Canadian Content Certification

5.1.2.1.1 SACC Manual Clause A3050T (2014/11/27) Canadian Content Definition
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5.2

521

5.2.2

Rules of Origin - Textiles
With reference to the Canadian Content Certification clause, items on this solicitation are
considered to be Canadian goods if they meet the following definition:

MODIFIED RULE OF ORIGIN FOR TEXTILES: "Textiles and textile articles classified in
Chapters 50 to 60 inclusive of the Harmonized System that are woven, knitted or otherwise
manufactured from yarns or fibres in Canada, and further processed in Canada by dyeing,
finishing, coating or other processes as applicable, will be considered Canadian textiles. Woven
fabrics of 100% cotton or of polyester and cotton blends that are dyed and finished in Canada will
be considered Canadian."

Rules of Origin - Apparel

With reference to the Canadian Content Certification clause, apparel goods are considered to be
Canadian goods according to the North American Free Trade Agreement Rules of Origin as
follows:

Apparel goods classified in Chapters 61 and 62 of the Harmonized System that are both cut (or
knit to shape) and sewn in Canada will be considered Canadian goods.

Canadian Content Certification
This procurement is conditionally limited to Canadian goods.

Subject to the evaluation procedures contained in the bid solicitation, bidders acknowledge that
only bids with a certification that the good(s) offered are Canadian goods, as defined in clause
A3050T, may be considered.

Failure to provide this certification completed with the bid will result in the good(s) offered being
treated as non-Canadian goods.

The Bidder certifies that:
() the good(s) offered are Canadian goods as defined in paragraph 1 of clause A3050T.

Plant Location
Items will be manufactured at:

Certifications Precedent to Contract Award and Additional Information

The certifications and additional information listed below should be submitted with the bid, but
may be submitted afterwards. If any of these required certifications or additional information is not
completed and submitted as requested, the Contracting Authority will inform the Bidder of a time
frame within which to provide the information. Failure to provide the certifications or the additional
information listed below within the time frame provided will render the bid non-responsive.

Integrity Provisions — Required Documentation

In accordance with the section titled Information to be provided when bidding, contracting or
entering into a real procurement agreement of the Ineligibility and Suspension Policy
(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/politigue-policy-eng.html), the Bidder must provide the
required documentation, as applicable, to be given further consideration in the procurement
process.

Federal Contractors Program for Employment Equity - Bid Certification

By submitting a bid, the Bidder certifies that the Bidder, and any of the Bidder's members if the
Bidder is a Joint Venture, is not named on the Federal Contractors Program (FCP) for
employment equity "ECP Limited Eligibility to Bid" list available at the bottom of the page of the
Employment and Social Development Canada (ESDC) - Labour's website
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(https://www.canada.ca/en/employment-social-development/programs/employment-
equity/federal-contractor-program.html#).

Canada will have the right to declare a bid non-responsive if the Bidder, or any member of the
Bidder if the Bidder is a Joint Venture, appears on the “FCP Limited Eligibility to Bid*“ list at the
time of contract award.

Canada will also have the right to terminate the Contract for default if a Contractor, or any
member of the Contractor if the Contractor is a Joint Venture, appears on the “FCP Limited
Eligibility to Bid” list during the period of the Contract.

The Bidder must provide the Contracting Authority with a completed annex titled Federal
Contractors Program for Employment Equity - Certification, before contract award. If the Bidder is
a Joint Venture, the Bidder must provide the Contracting Authority with a completed annex
Federal Contractors Program for Employment Equity - Certification, for each member of the Joint
Venture.

Additional Certifications Precedent to Contract Award

Sample(s) and Production Certification
The Bidder certifies that:

() the manufacturer that produced the pre-award sample(s) will remain unchanged for the
pre-production sample(s) and full production of the contract quantity.

All other terms and conditions remain unchanged.
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